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FŐSZERKESZTŐ : POLITIKAI ROVATVEZETŐ:

BENEDEK JÁNOS. Dr. B0R0SS LAJOS.
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ

SZÉKELY IMRE.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:
Debreczen, Kitér 4Ü. szám. Lamprecht palota 

üJső emelet, az udvarban.

kik a Tisza Kálmán és Bá.nffy Oa- 
— junius 27. Z80„ bukása után a politikai "meg-

. D brec/^n város minden rendű désTünn ?^a,btJd8ÓSánilk ujjáébre- 
^ r n^» Polgárait, a béke és bé nak nnS - 8ne™zfü Jogaink- 
keteleu munkáshadát a tőkunán™ Poiltlkm es társadalmi szabad-
sekt t és gyárosokat a fnliríf 0" magunknak vedelmezését és meg­
köt es hiv^ainokokat azÄkmS' mWr parlamentre bil­
den lépesét, amit az utezak n t' ít hW ^F^lyükről eltávozva 
tereken megtesznek gyülekezésed vKJó& U?Jak mdgukat> dzok ™- 
meiyeket Önnön helyzltöknek mZ»’ Jlí 7 uí-ui ugyancsak kellemet- 
beszóióse, javítása avasv nv állam en va|oraebredtek Veszedelem van1 
hatatom mikénti g>akSslnak S' í m °lyan ldők^ élünk, a mikor 
bírálása, irányitól befoJvásolása m»Sar<7Zag miniszterelnöke a 
indokából tartanak állami /vámkn munkások ezreinek elégedettemé - 
dás és csendőr szum^v gJS, geb',;n,’ hel.yzetuk javítását czélzó
alá akarják helyezni ^ t me ^-T^kezeseikben s a debreczeni pol- 

Tiitakozunk ellenei S(e™ek ,a .Salaczi magyar-
Debreczen város rendnrsécrói sztrak konzul nemet átiratát visz-

teÄ-iEES: Esi?“«1 i ^
psasie?Ä»;Sri
tévesztettek elé' meg" , kelt° fegyelem alah nem tartott ut- !

ujhá'nak a* közsz^badságmegbJnT í f^í

új ítás ereszt ül vitelének, mi azért 
teteme jük tiltó szavunkat ésflgyel- 
mezt tjük Debreczen városnak min­
den függetlenül gondolkozó polgá­
rát, hogy áiulást követ el lelkének, 
eszmék, polgári egész egyéniségé­
nek, egdrágabb kincse, gondolatá­
nak, véleményének és érzelmeinek 
szabad nyiivánithatási joga ellen 
nem csak akkor, ha ez ' újításnak 
kmeszml vitelét segíti, da akkor is, 
ha annak keresztül vitelét minden 
erejével megakadályozni nőm siet.

Am nevezzék azok, akiknek 
nem tetszik, vészharang kongatás- 
nak ezeket a sorokat, elfogadjuk 
ezt az elnevezést

Vészharangot kongatunk, mert 
veszedelem van!

Akik Magyarország közkor- 
mányzntában egy uj és egészséges 
szedem meghonosodását hitték, a

rejtett zugból sápadtan "és "rész 
két ve nézte.

Kzt az anarkiát látja Magyar- 
országnak mai miniszterelnöke a 
munkásmozgalmakban s a törvény­
hatóságok székhazaiban élni me­
reszkedő nemzeti önérzetben egy­
aránt, csak ezt és következetlen 
»enne szaunázásához, neveltetésé­
hez, odes apjának emlékéhez s a 
benne lakozó szuverén gőghöz ha 
nem sietne uralkodását hosszú éle­
tűvé az által tenni, hogy minden 
ily anarkikus állapot lehetőségét 
csirámban fojtsa el.

Olyan időket élünk, amikor 
Magyarország miniszterelnöke nem ' 
túr ellenzéki opponálást még a par­
lamentben sem és ostorhegyre fogott 
parlamenti többségevei megél jenez- 
teti a nőmet szó védelmére tett 
olyan enuncziáczióját, amelynél bit

vanyabb kijelentés nem történt a 
magyar parlamentben Rákóczi Fe- 
rencznek hazaárulóvá nyilvání­
tása óta.

Olyan időket élünk, amikor
MagyarországmimszterelnöUténv-
kedesei felett nem túr bírálatot 
akara:aval szemben csak Becsből’ 
ismer el más akaratot, hatalmát 
édesapjáról öröklött, Becsben szen­
tesített fiatalomnak tartja s szert, len 
hatalom s becsvágyában eddig elkö­
vetett minden tény k edése aztír- azol ja 
ü°M,y kormunyhatalmi pozicziójának 
megszilárdításában édesapját válasz­
totta póldányképül s hogy a kor­
mányhatalom gyakorlásában is azo­
nosak az eszközei: a vasmagokkal 
összetartott érdek koaliczió s az 
„anarkikus“ állapotot nem tűrő 
csendorszui onyok.

Nos, ilyen időkben igazolt a 
vészharang kongatása, mely az 
alvókat őrhelyeik elfoglalására és 
ebersegre szólítja fel. Ilyen időkben 
a kormányzati autonómiával biró 
testületek törvényhatóságok az ön- 
keny túlkapásai ellen a nemzeti 
önvédelemnek még ma is védő 
bástyái kell, hogy legyenek. Ilyen 
időkben a politikai jogok szabad 
gyakorolhatasat, a gyülekezési, nyil­
vános véleménynyilvánítási szab, d- 
sagot a kormányhatalom minden 
lehető befolyásától féltékenyen őrizni 
es megvédeni kell. Ilyen időkben 
teltarmautonómiánk várának kapuit 
8 rablznl magunkat a csendőr-szu­
ronyok őrizetére — árulás.

Nincs szüksége Debreczen város- 
nak art'.a a dicsőségre, hogy ezt a 
politikai esztelensóget elsőnek kö­vesse el.

Sem elsőnek, sem utolsónak. 
Ha Magyarország minden városában 
sikerülne a hatalmi nyomásnak a 
közbiztonság és közrend tökéletes- 
bitesenek orvé alatt csendőrfelüg ve­
iét ala helyezni a polgárokat, az 
ország közvéleménye megköveteli 
Debreczentol, hogy itt ne sike-

" ------- - “ ““ cuuuMiaLíiujiu, ameiynel nit- 1

MODERN GÖZMÖSÖDA

Mert politikai esztelenség a 
rendőrségnek csendőrsóggel kiose- 
relese, melyet semmiféle közigaz- 
gatasi eszolyesség sem a rend, sem 
a közbiztonság érdekében nem
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igazol.Ha nem jó a város rendőrsége, 
javítani kell. De hozzáértők mond­
ják, hogy ez a rendőrség mai álla 
potában sem tud elég rossz lenni 
ahhoz, hogy a csendőrszolgálat a 
közrendre s a közbiztonságra még 
rosszabb ne lenne.

Miért akarják hát a polgárság 
nyakára ültetni? Olyan anarkikus 
áilapotok vannak valóban Debre- 
czeaben, melyek a lanyhább rendőri 
közigazgatás helyett a c-sendőrség 
szuronyos szigorát föltétlenül meg­
követelik?

Urak ! kik ott a törvényható­
sági bizottságban földbirtokuk, — 
íőkepénzük, vagy más vagyonuk 
révén foglalnak helyet s kiket a 
társadalmi evoluczióknak csak a 
közelmúltban hozzánk is eljutott 
szele kissé talán megborzongatott, 
gondolják meg, hogy ez evolúció­
kat a csendőrszuronyokkal sem le­
het elfojtani és mindnyájan gon­
dolják meg, hogy az az autonómia, 
mely a szomorú századok hosszú 
során át nem egyszer egyedüli 
mentsvára volt nemzeti ügyünknek, 
nem vesztette el hivatását ma sem 
s meg lesz hivatása a jövőben is, 
azt az autonómiát könnyelműen 
feladni, annak védelmét ellentétes, 
hogy ne mondjuk, ellenséges hata­
lomra bízni nem szabad, nem, akár 
tetszik a belügyminiszter urnák, 
akár nem!

Debreczen város lélekben és 
gondolkozásban független polgárai­
tól pedig elvárjuk, hogy ott lesz­
nek mindnyájan azon a hires köz­
gyűlésen és rajta lesznek, hogy a 
belügyminiszter ur nagyon kinál- 
gatott csendőrszurony at a Debre- 
czenhez egyedül méltó válasszal 
küldjék neki vissza: nem kell!

Nem, mert ennek a városnak 
békés polgárságát ostromállapothoz

hozzászoktatni,mert a polgárságmin­
den lépését katonaihatalomraalel len­
őriztetni, szabad mozgásának kor­
látáit csendőrszuronyokkal megha­
tározni s mert a város polgárságának 
politikai, gyülekezési és vélemény­
nyilvánítási szabadságát sem Tisza 
István, sem más belügyminiszter 
gyámhatósága alá helyezni nem 
akarjuk.

És szégyent hozna Debrecenre, 
ha másként szólana az a határozat!

Dr. Boros* Lajos.

ÜEBBECZ E^N

A hirtelen előrántott csend­
őrség.

— A közigazgatási bizottság ülése. —
— junius 27.

A tüzes istennyila se üthet le gyor­
sabban, mint amilyen gyorsan beütött 
Debreczen városába a csendőrség vesze­
delme. Csakhogy az istennyila lecsapások 
pusztítását helyre lehet hozni, de a csend­
őrség behozataláét soha.

Mai vezérczikkünk feltárja azt a mély 
sebet, amelyet a csendőrség behozatalával 
a polgárok közszabadságán, a város önren­
delkezési jogán ütnek azok, akiknek érde­
kükben áll, hogy az államhatalom minél 
jobban terjeszkedj tk és a nép jogai minél 
összébb szorittassanak.

Ezt a vakmerő merényletet a város 
és a lakosság szent joga ellen olyan lepel 
alatt akarják elkövetni, amely csak azok­
nak a szegénységi bizonyítványát takarja 
el, akik most a végzetes terv megvalósí­
tása mellett sorompóba léptek.

Legyalázzák, lepocsékolják azt az 
intézményt, amelyet ők maguk szerveztek 
és a lakosság filléreiből fentartottak, a 
város rendőrségét. Ez a lepel

Ha igazuk van és rossz a rendőrség 
Debreczenben, a város vezetőinek nem azt

A Messiás.
Irta: P&niánn i Pellieek Eugénia

I.
Egy erős ajtécsapással befejezvén dör­

gedelmeit, a zsarnok ember, — távozott.
A puha, kényelemmel berendezett szo­

bában egyedül maradt az asszony gyötrel­
méé bánatával. A csukott ajtóra szegezve 
lángoló tekintetét, a két kezét szivére szo­
rítja, hogy a feltörő nehéz sóhajokat kor­
látozza, melyek szétrepesztéssel fenyegetik 
kebelét.

A hirtelen beállott áldásos csend csil­
lapító lag hat elcsigázott idegeire. Az eddig 
féken tartott indulatok egész raja lepi el 
a ienyügzött énjét, felébred eltiport büszke­
sége, önérzete s gyötrő tehetetlenségében 
keserű könnyek tódulnak elborult szemeibe, 
mintegy ezzel akarván lemosni leikéről há­
zasságának bilincsekké vált rózsalánoza: 
törölhetlen nyomait.

A körevet végén, térdre roskadva, sírja 
el csendesen keserves könnyeit. Gyönyörű, 
buja pompájú fekete haja befödi szcborszép 
arozát, amint leborulva sir.

A szoba ajtaja nesztelenül nyílik és 
csukódik be. Egy férfi lépett b a rajta. Aroza 
kétségbeejtően halvány, szemei valami félel­
metes tűzben égnek. Mintegy sóhaj repül 
ki ajkán az egyetlen szó:

— Blanka I
A zokogó nő rialtan szökik fel térdel

helyzetéből, a váratlan meglepetés, úgyszin­
tén az intim megszólítás szokatlansága feletti 
bámulattól, pírban égő arczán a zavar félre­
ismerhetetlen jeleivel, kővé meredten áll s 
bár szólna, de a torkát szorongató zokogás 
hallgatásra kárhoztatja.

— Bocsásson meg — hallatszik újból 
a sóhaj szerű hang — bocsásson meg me­
részségemért, de muszáj volt bejönnöm, 
hogy rosszabbat ne cselekedjem. Tudtam, 
hogy szenved, hogy sir; már egy egész 
éve, hogy együtt érzek szenvedéseiben ma­
gával s ha most kiüldöz, nem fogadja el 
részvétem, vigaszom, úgy beleőrülök mentői 
előbb, a maga vértanuságába.

Az asszony csak állt mereven, kitágult 
pupillákkal bámulva az ajtó mellett resz­
kető hangon beszélő férfi arozába és képte­
len volt egy szót is kiejteni megkövült 
ajakén.

- Igen — mondja tovább, emelkedet­
teb hangon, a férfi — egy éve, hogy a 
vékony falon keresztül figyelem a maga 
életét, — mely maga a pokol — s együtt 
sírok, együtt szenvedek magával. Oh, sok­
szor voltam magamon kívül, hallva annak 
a. •. a... az embernek a durvaságait, 
hallva a maga nehéz sóhajtozását s elfoj­
tott zokogását; oh ha ilyenkor nem lett 
volna az a vékony fal sem, visszavonhatlan 
tettekre lettem volna képes.

De az én türelmem immár elfogyott s 
eljöttem megkérdezni, hol az aeszonyi türe­
lem határa ?

Az asszony végre magá oz térve, a

kell cselekedni, hogy csendőrséggel pótol­
ják, hanem egyszerűen azt, hogy javítani 
kell rajta, hogy jó legyen.

Miért van oly*n több nyelvű, nagy- 
i forgalmú, ezer és ezer munkás által lak tt 

városoknak, mint Pozsony, Temesvár 
teljesen megfelelő, jó városi rendőrségük ?

Mert nem kímélik a költséget, hogy 
használható elemeket vigyenek t,„ a 

I rendőrségbe azokat magasabb kép­
zettségű, jogvégzett, erélyes és tévé- 

j kény tisztviselőkkel képeztetik, mm- 
: denre kioktatják.

Ez a titka a jő városi rendőrségnek.
Három nap múlva közgyűlés elé 

akarják vinni a dolgot. Junius végén 
amikor a gazdáknak legtöbb és legfonto­
sabb a mezei munkájuk ! Szombaton már 
elhatározta ezt a hirtelen összehívott köz- 

! igazgatási bizottság, habár Fejér Fe.encz 
dr. ennek az illetékességét nagyon ig 
vitássá tüntette fel

Felállították a tételt, hogy a közbiz­
tonság megóvása, a közcsend és a közrend 
fentarlása nem helyi érdek, hanem állami 
és igy az államnak van köze hozzá.

Rábeszélték magukba azt a nagyon is 
kétséges megnyugtatást, hogy a csendőrség 
behozatnia olcsóbba kerül, mint a rendőrség 
szaporítása.

Kisütötték, hogy 28 rendőr elég lesz a 
csendőrség mellett a nem bűnügyi rendőri 
teendők ellátására. Holott illetékes szakér­
tők legalább 40-50 re teszik ezeknek a 
számát.

A kir. ügyész vádolt, a bizottság Ítélt. 
A vádlottat ki se hallgatták!

Bízunk a jog- és pénzügyi bizottság 
mai ülésében. Ott számokkal beszélnek!

Debreczen sz. kir. város közigazgatási 
bizottsága szombat délután Domahidy Ele­
mér főispán elnöklete alatt rendsivüli ülé it 
tartott, amelynek egyetlen tárgya Galáuffy 
János kir. ügyész indítványa volt a csend- 
őrség alkalmazásáról

Jelen voltak: Kovács József polgár- 
mester, Vecsey Imre főjegyző, Mai oss 
György dr. főügyész. Faust Elek pénzügy-

külömböző benyomások hatása alól, kezeit 
összekulcsolva, kéről eg terjesztő ki maga 
előtt, kétségbeesve rirránkodva:

— De az Istenre kérem, hogy merészelt 
idejönni, távozzék a szobájába. Nagy égi 
ha most 6 visszajönne?! — s a kép élt 
eshetőségre iszonyattal takarta el köuyé'ott 
arczát.

— Ha visszajönne? — ismételte a 
kérdést a férfi, mig alakja »iegyenesedett, 
aozóiizmai megfeszültek, két keze ökölbe 
szorult — ha visszajönne, Istenemre leszá­
molnék vele 1 Illatos lenne számomra a bör­
tön dohos levegője, ha ezzel letörölhetném 
a maga keserves könyeit.

Hogy nem szereti, azt úgy is tudom, 
bár ez merő képtelenség is volna; de azt 
mondja meg, miből meríti ezt a tengernyi 
türelmet? Va?y van czélja szenvedéseinek; 
azt hiszi, maga egy második Messiás, ki 
szenvedéseivel megváltja a bűnös világot?

De azt tudja, hogy szeretem, bár rém 
mondta ajkam el soha, mert oly magasan 
néztem, mint egy csillagot, — de kell, 
hogy megérezte, és M ssiás leszek, ha oda 
kell is adnom szivem utolsó csepp vérét.

S azért jöttem be most, hogy megkér­
dezzem, elfogadja-e a megváltót bennem ?

Két mód van: vagy Ígéretét nyerem 
arra, hogy amiut pályát nyitok, enyém les* 
örökre — lezárva rabbilinoseit - vagy: ha 
erre nem volna elég ereje, úgy elvakult 
dühöm prédájára vetem ki a maga zsar­
nokát és ezzel megásom tulajdon sírom is. •

Az utolsó szavakra megrendült az asz-
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igazgató, Galánffy János kir. ügvész OsánbT, Viktü1' tanfelügyelő, Fejér Ferencí// 
Szilágyi Imre, Kola János dr., Lengve! 
Imre Latmovics Mihály, Rickl Antal Hnr válh István, Pálfy Gábor. At’ Hor‘
• A-t Yf0x0y f6J'e*yzö felolvasta a kír. ügyész 
indítványát, amelyben az indítványozó kF 
fejti és bizonyítja, hogy a városi rendőrség 
mai szervezetben képtelen feladatát télié? 
sitem s nem áll a városhoz méltó magas­
laton. Elismeréssel szól a rendőrség tE,t ™fjö1 é+SrVel8töLrö1; de TdÜSSl,1 péí: 
fé«YkhiámUtatja t1' ho*y a rendőrség kikép­
zése hiányos, a fegyelem laza, a hivatotlság 
a legcsekelytbb mértékben sem észlelhető 
és a rendőrhatóságnak nem áll rendelkezé­
sére sem kellő erő, sem megfelelő anvas
áíl?nn?1Vnáhát töljpaithes8ü- A közbiztossáí 
állapota Debrecenben olyan rósz, hogy a?
dőző évltben B kétszázzal multákfelül az

Abban tehát mindenki egyetért, hosv
netn fUpUt t0V:bV város veszedelme 
neiKUi term nem tartható. Ha volna is re

j1 „tervezet teljes átalakítására, elvi 
okoknál fogva még akkor is kívánatosabb 
k°gyu helyi rendészet és közigazgatási 
teendőn kivételével a szigorú katonai fegye-
Jée “ tU alió’ klkéPzett csendőrségre biz as- 
sék a közbiztonsági szolgálat. A pénzügyi 
szempontokat mellőzi, mert ezeknél mafa- 
sabb szempontok kivanatossá teszik, hogy 
a bűnügyi szolgálat és az élet és vagy™ 
biztosság felett való hivatásos őrködés tel- 
jeseri a csendőrségre bizassék. Fölemlíti 
hogy a részletes terv az alaposan előkészí­
tett javaslat szerint, a használható elemeket 
a rendőrségtől álvenné a csendérség és a 
helyi rendészt ti szolgálatot továbbra is 28 
gyalog os lovas rendőr látná el.

Fejér Fcrenoz ellene van a javaslat- 
“ak„ hogy a rendőrségünk mai
színezetében rossz és feladatát nem bírja 
teljesítem. De ebből nem az következik*
iméfbpHáJa^ kl a kezünkből a korlátlan 
intézkedési jogot, vezessük be békés polgá­
raink k >íé, az utczára a osendőrszuronyt es 
autonómiánk feláldozásával vessük oda ren- ! 
deszetüi két a kormányhatalomnak. 0 a 
maga részéről igenis lehetségesnek tartja 
h°gy a rendőrséget feladata magaslatára
eiKhJUKó -Fe ^ei.1 okt“tni a legénységet, 
jobban ked fizetni, a használhatlan eleme­
ket jo anyaggal fölcserélni s ha a fegyelem 
rendszeresítve, a rendőrség kiképezve lesz 
semmi szükség állami csendőrséget alkal-

3
Az Lónkormányzati jogot feladjuk, 

ha csendőrsóget szerződtetünk. Nagyobb 
zavargások esetén a osendőrség is katonai 

aHiatalmat lesz kénytelen igénybe venni.
LtÄ6,a,pÄ,irk*,-"k6™"-
kótséSftonja4 * bizottság illetékességét

sAa fi“.*0?* György dr. főügyész a bizott- 
ság hatáskörébe vágónak tartja a kérdés 
kezdeményezését. Bizonyltja, hogy a köz­
biztonság fentartása állami érdek és nem 
csupán helyi.

Kola János dr. szívből és lélekből üd- 
vözli az indítványt. (Csak aztán annak 
idejében emlékezzék arra vissza 1)

József polgármester a maga 
részéről nem tartja a rendőrség hiányait 
javíthatatlanoknak. Meg kell hozni érte* az 
áldozatot. De a csendőrs ég behozatala ellen 
sincs, miután ő is állami érdeknek tartja a 

zrend fentartását és a csendőrség meg- 
blzba1tó intézménynek; bizonyult. Költség 
többletet pedig nem okozna a változás.

X?oser J®™ főjegyző rendkívül meleg 
mániatára végül a bizottság összes tat jai 
Fejér Ferencz dr. kivételével hozzájárultak 
a kővetkező határozathoz:

dúlva üdvözli a kir. ügyész ii ditványét és 
azt teljes egészében magáévá teszi éa 
elfogadja. Égj bon p, dig elható,ózza, hogy 
megkeresi Debreczen az. kir. város törvény- 
hatósága bizottsági közgyűlését és kéri 
hogy a m. kir. csendőrt égnek a város bel­
területére mielőbb behozatalát mondja ki - 
határozza el, hogy a közbiztonsági szolgá­
iéi0^ a város belterületén a csendőrség 
ice« va!ó v látása tárgyában a szerződés az 
í , ,' évi x törvény czikk 4 ik §-ának meg-
köttessók8 m betügyi kormány nyal meg-

Miről Debreczen szab. kir. város tör­
vényhatósági bizottsági közgyűlését a kir. 
ügyészi indítvány áttétele mellett jegyző- 
könyvi kivonaton értesittetik.

Kelt Debreczen sz. kir. város közigaz-
fa*tÍ SIixblfi0íís^g^Ilak ÍÖÖ4. junius 25 én tar­
tott üléséből.

Határosat.
. . X közigazgatási bizottság már több 
’ ,°®n tetta h'rálata tárgyává a Debreczen 
város rendőrségénél fen forgó hiányokat és 
nem egy ízben tett javaslatot a városi 
tanácshoz e hiányok megszüntetése és pót­
lása iránt. Az utóbbi időkben előfordult 
események ezeket az észrevételeket és 
javaslatokat még jobban beigazolják, ma 
már t Ijes meggyőződéssel állíthatja a köz- 
igazgatási bizottság, hogy a városi rendészet 
mai szervezetében nemcsak mináíunk, de 
bárhol az országban czóljáuak, a tőle vart 
kötelességek teljesítésének a legjobb igye- 
kezet és akarat mellett is megfelelni nem 
képes. Éppen ezért, most a biba magában 
D/eZr!uerben’ „a legénység nem kellő ki­
képzésében, a fegyelem lazaságában és a 
vezetésnek magából a rendszerből folyó 
gyengeségében és nem az egyénekben rejlik : 
nem késik kifejezést adni a közigazgatási 
bizottság annak a meggyőződésének, hogy 
e rendszer további fentartása mellett és 
fokozottabb áldozatok daczára is, a ezé! 
t. í. közrend, közcsend, az élet és vagyon 
biztosság kellő megóvása ós megvédése 
el6rve nem lesz. E meggyőződéséből kiin

Ritka ünnepély.
— 60 éves házassági évforduló. —

— junius 27.
Amióta emberek élnek, mindég meg- 

!aiíá ,, a törekvés, hogy a házasság és 
családi élet erkölcsi rendjét a külső jólét és
a társadalom rendszabályaival helyettesítsék.
. a szeretet aranykapcsait sohasem lehe- 
í®,“6* nt}m*s tehet soha durva fémből való 
pántokkal helyettesíteni.

Keserves dolog ugyan a világrend 
ellen szeretetten élni, de emberileg mégis 
emelkedettebb, becsesebb, mint a világ be­
fogadott törvényes rendje szerint tengődni a 
szeretetlensóg ós képmutatás keserves nyo- 
morában. J

A szeretet az alapköve a boldog há­
zasságnak és az isteni gondviselés mellett 

I |z teszi lehetővé, hogy egy házaspár 60I g l8*”
I Nagyon kevés ritka halandónak adatik 

M’xh°87u h^asságának hatvanadik évfor­
dulójára ébredjen. Eme ritka halandók közé 
tartozik Adler b arkas hajduszoboszlói földbir­
tokos és neje sz. Fisch Eszter, kik tegnap 
ünnepelték meg gyémántlakodalmukat 

. A Jubiláns Adler Farkas egyik öemert, 
közbecsulésben ós szeretetben álló tagia a 
vármegyének és Szoboszló városának. Is 
merve a jubilánsnak a közügyek, a jőté-

szony alakja, önkőnytelen egy lépést tett 
előre s karjait vódőleg terjesztve ki a férfi 
fele, mint egy megriadt galamb susogta:

— Zoltán I
Az ifjú ember arczát üdvözölt mosoly 

rftgyogta be. Odalépett az asszonyhozs meg­
fogta remegő két kezét. „H t szeret“ ? re- 
begte halkan, s forró csókot nyomott reá.

— Most már mehetek — szól fölemel­
kedve boldogan — s szembe merek szállani 
az egész világgal, ha kell, szerelmünkért. 
Megyek, s törtetni fogok előre utamon, s 
ha kis hajóm révbe jut, eljövök hogy szét­
főjem bilincseit, s elfeledtessem a múlt 
szenvedéseit, eltüntessem könyei nyomát. 
—Úja mog az Isten s őrizze meg addig I

Mélyen szemeibe nézve az asszonynak 
újból megcsókolta lázban égő két kezét s 
elment anélkül, hogy ajkára egy csókot 
lehelt volna, mert oly magasan és tisztán 
állt előtte e nő, mint egy erényért haldokló 
vértanú...

II.
Két év pergett le az élet forgatagában, 

két szenvedésteli esztendő. A Messiás sok, 
nehéz küzdelem után czélját érte végre.

S mikor már a fészek alapja meg volt 
vetve, újra nesztelenül nyitott be a puha, 
kényelemmel berendezett szobába, hol ke­
serű volt egy asszony könye, halvány a 
mosolya...

— Blanka 1
— Zoltán i
S eirymás keblén sírták el két év

I ®mé8zt6 küzdelmeit, kínjait. Azután gyorsan 
ment minden. Az asszony lerázta a széttört 

I bilincseket puha, fehér kacsójáról, mely 
helyett narancsvirágból fűzött köteléket —

! a másik.
És elnémult a sóhaj, felszáradt a köny. 

ragyogott az üdvözültség mosolya s fel­
ajak ár)1 * d“ az asszony szerelemittas

Boldogok voltak, nagyon boldogok. A 
múlt szenvedéseiért tetemesen kárpótolták 
egymást. Kiéhezett lelkek mohóságával 
élvezték a gyönyört egymás szerelmében.

. ,? °}y fiatalok, oly bohók voltak, hogy 
azt hivék ez örökké így fog tartani; folyton 
kaczagtak, azt hívén, többé már sohasem 
sírnak.
, , Az ó™k múlásával azután lankadni
kezdett a hév, csendesülni a ksozaj s va- 
iami hűvös fuvalom vonult keresztül a tűi­
det?’voltak PedÍg mé* ifJU8äguk

És nézte az ember az asszonyt s ajka 
nem nyílt az örökös mosolyra; nézte sze­
meiben a vágyat s nem látta meg s az élet

k6zb*°
S az asszony, ki az örökkévalóságot a 

szerelemben is hitte - mindezt látta, érezte 
s nem panaszkodott. A panasz oly kicsi­
nyes, oly hiábavaló megalázkodás.

nűvős fuvallat iffy Offvro ffvaknrihh és erősebb lett: míg beállfí kö?öny° Az 
asszony, ki már annyi tortúrán ment keresz­

tül életében, türelmes megadással viselte 
újabb szenvedéseit.
I T'4 fé,rfi rendszerint félreismeri a nő

I reflexeit s igy az asszony
büszkeségbe burkolt fájdalmas mellőzését 
sima mosolytalan arczczal fedett titkolt bá­
natát: unalmas, üreslelküsógnek bélyegezte 
mely szívből - szerinte, kiapadtak az érzel- 
mek dús forrásai.

i . ® rejtett utakon kereste a boldogság
I elszakadt fonalát... K

És azt irta, egy szerelmi kinszenvedé- 
fér • Zt VerR^6 barátjának, panaszos leve-

„Légy okos és ne engedd soha, hoev 
az érzelmek rugója — a gyarló szív — 
összetörje elméd igaz gyöngyeit, mert a szív 
kincsei időhöz s ezer veszélyhez kötvók, mit 
egy váratlan vihar elseperhet s ha bölcses­
séged már előbb letiporta önző szived — 
úgy koldus szegényen állsz.“

Az í's»zony Pedig ezt irta naplójába:
„A térti szenvedése sohsem önzetlen 

ha nőért viselt, mert ily esetekben rendsze- 
nnt saját érdeke van koczkázaton. Mért 
tépi le a rózsát — bér sebző tövise van — 
ha nem szépségéért, illatáért? Mi nők pedis 
mindig mások boldogságáért s önzetlenül 
L'!Z UDk Vl y?? keresztet — magunkról tel- 
pf!^^e8Íe '^!Zve.r 8 le«több esetben a
M.S.ok“™ ' "ymk” - “int i«««!



Siketnémák vizsgája.
— június 27.

Az emberiesség ült ünnepet tegnap 
délelőtt a városházán. Szende napfény de-

kooyság és a táraadalmi életben kifejtett 
önzetlen names tettei., fárad hatatlan mu .-.- 
Kálkodási.t, nem csodálkozunk azon a méltán 
kié'demdt szeratetan, tiszteleten és beépü­
lésen, melyben tegnap a jubiláns párnak 
része volt.

Nsm egy nagy-kiterjedésű derék, tisz­
teletreméltó caalád örömünnepe volt a teg­
napi nap, hanem egy egész városé, társa­
dalmi és felekezeti különbség nélkül.

Á felekezeti béketűrésn *k és ember- 
ember iránti szeretetnek ekés bizonyságát 
láttuk e napon. Leomlottak a vallási kor­
látok és mindenki csak a köztiszteletnek és 
szeretetnek örvendő embertársát látta a 
jubiláns párban.

Bizonyságot tettek erről Soltész László 
ev. ref. és Kalocsay Gusztáv róm. kath. 
lelkészek, kik úgy a maguk mint egyházuk 
nevében nagyszámú küldöttséggel jelentek 
meg a jubiláns pér házánál, hogy őszinte, 
igaz szívből eredő jó kívánságukat, érzel 
m űket tolmácsolják maguk és egyházuk 
nevében, melyekről a jubiláns pár a sok 
jótékonyság yakorlása közben sohasem 
feledkezett meg.

Magasztos, lélekemelő volt az egész 
nap. Az udvarban készített nagy sátorban 
már 10 órakor együtt volt a család mintegy 
70 tagja. A gyermekek nevében dr. Aesády 
Ignáoz a kiváló történettudós, a tudományos 
a vademú. tagja üdvözölte a legjobb egőrz- 
» égnek és még ma is fiatalos kedélynek 
örvendő s ülőket, átadva nekik gyermeki 
szeretetük jeléül az értékes ajándékokat.

A dédunokák nevében R>ó; Guszti és 
Sugár Lacii tolmácsolták a jókívánságokat. 
Általános meglepetést kelteit az egyik 8 
éves dédunoka Sugár Béla ügyes és kedves 
köszöntője.

A család részéről történt üdvözlések 
után nemsokára elsőnek me.uj lent az izr. 
hitközség küldöttsége Kati Salamon rabbi 
vezetésével, ki fenkölt, magas röptű baszó 
det intézett a mélyen meghatott jubiláns 
párhoz, végezetül megáldva őket.

Mijd a városi tanács* a képviselőtes­
tület Fekete Sándor polgármesterrel az elén, 
a Hajdumegyei takarekpauztar, melynek a 
jubiláns volt a mega api tója, igazgatósaga 
Körner Béla ve.etósével, a ref. egyház kül­
dött lége Sol'ész László lelkész, a róm. kath. 
egyház küldöttsége, Kalocsuy Gusztáv lel­
kész, a nőegyleí küldöttségé Körner Ivármé 
vezetésévé üdvözölték a 60 éves hazasokat.

Az üdvöz.ők között megjelent Rásó 
Gyula kir. tan. alispán és Kovács Gyu'a 
képviselő is. A d belőtt folyamán az ösme- 
rősök tömegesen keresték fel a jubiláló 
házaspárt.

Délután 2 órakor lakoma volt, melyen 
a család tagjain kívül a vidéki vendégek
v-’ttek részt.

A jubiláns házaspár vendégszerető 
házánál a háziga.da tisztét Adler Samu 
takarékpénztári igazgató és Adler Farencz, 
a jubiláns pár közbecsülésbon álló fiai és 
szeretetreméltó nej'il; teljesítették körülte­
kintő gondossággal és kedvességgel.

A g/émántlakodalom alkalmából Adler 
Farkas több mint 100 távirati üdvözlést kapott 
az ország minden ró.zóböl.

Az üdvözlő táviratok között van Do- 
mahidy Elemér főispáné, Dógenfeld József 
gróf', dr Popper Alajosé, dr. Balkányi Mik­
lósé, dr. Czeglédy Mihályé stb.

Adler Farkas és neje az örömnap em­
lékére mintegy 2000 koronát adtak külöm- 
bőző jótékony ozélra.

rangéit -.i mod srn élet so.ét, borús láthatá­
rán. Láttunk 24 emberi lényt, akik a ter­
mészet mostoha »Agából kev esebbek, mint a 
többi emberi lény. Az ember szükséges 
kép ssegeiből, kévétől: a beszédtől és a 

I hallástól, megfosztotta őket a gonosz sorsuk.
Az emberiesség a lorsad dómban igyek­

szik ezt pótolni a szarai csétleneknek. Isko­
lát állítottak fel, amelyben nagyszivü, nemes 
gondolkodású tanítók krisztusi türelemmel 
emelik őket az emberek közé.

A vizsga nagyszámú, előkelő, különö­
sen díszes hölgvközöníióg előtt folyt le. Ott 
voltak: Gérasi Kálmán tankerületi főigaz­
gató, Kovács József polgármester, Zsdwitz 
Alfréd gróf, a Vilmos huszárok nemoszivü 
ezredese, Oíáti Károly közmüvalödesi tanács­
nok, Msgoss György dr. tiszt, főügyész, 
Irinyi István dr. tb. főügyész. A kormányt 
Kíis Lajos miniszteri biztos képviselte.

Gácsér József igazgatótanár megható 
beszédben vázolta a szakavatott kezelése 
alatt álló fiatal intézet történetét, ezéiját és 
eredményét, amelyről a mai vizsga fog 
tanúságot lenni.

Aztán megkezdődött a vizsga. A tanu­
lók, nagyrészt leánykák, meglepő ügyessé­
get tanúsítottak. Amennyire megesett a 
közönné,! szive a szerencsétleneken, olyan 
őszinte örömmel hallgatta az értelmes fele­
leteket.

Kiis Lajos miniszteri biztos rendkívül 
meleg hangon adott kifejezést m-geíégedó- 
sóneK a vi zsga eredménye felett. A legna­
gyobb dicsérettel halmozta el Gácsér József 
igazgató tanárt, Scholcz Lajos tanárt és 
Gácsér Józsefnó kézimunka oktatót, aki ezt 
a nemes foi .datot dijtuianul teljesítette. A 
kézimunkákból rendezett gyönyörű kiáilitá8 
a derék úrnő legnagyobb dicsérete.

Kovács József polgármester szintén 
legnagyobb elismerését fejezte ki a taná 
rokoak. A közönséget pedig kérte, hogy 
támogassák az emberbarúti intézményt.

A siketnéma leánykák szép és ügyes 
kézimunkáit ott a kiállításon jórészt meg­
vásárolták.

NAPI HÍREK.
— Ováczió a polgárme térnék.

A galaczi német átirat visszautasi- 1 
fásáért Debreczen város polgármes- 1 
terének az egész ország közvéle­
ménye a legrokonszenvesebben ! 
fejezte ki elismerését úgy a kép- 
viselőházbau, mint a sajtóban. A 
függetlenségi- és 48-as párt után a 
néppárt és a költségvetési vita folya­
mán Apponyi Albert gróf is magáévá 
tette a debreczeni polgármester 
ügyét. Most, miután a felvert hul­
lámok lecsillapulnak, előrukkol az 
ujpárt is, mely a nemzeti jogok 
fejlesztését tűzte ki programmjául. 
Bánfiy báró a lipótvárosi kaszinó 
nézetének meghallgatása után ki­
adta a jelszót, hogy a függetlenségi 
párt erőteljes harcza után az ujpárt 
is menjen babérokat szedni. Debre- 
czenben az ujpárt tagjai vasárnapra

partgyniest hívtak öisze, hogy „ 
galaczi esetből kifolyólag a delire 
czem polgármesternek fáklyász oóí 
rendezzenek, miután az eset mé®- 
toítentekor a pártiap arról csak fél 
vallói vett tudomást és azt is csak 
azzal a gúnyos megjegyzéssel, hogv 
ha a „Debreczen“ hire igaz’ A M 
hívásnak gyarló eredménye lett" 
mert a partgyülósre az a ngofkirálv 
nőben annyian se jelentek meí 
amennyiből egy valamire való érte 
kéziét kitelt volna. Nos tehát, nincs 
is ra szükség, mert Kovács József 
üebreczen1 polgármester — at int 

I ezt akkor megírtuk, mikor a d b
AiCrTi1 pétien polgárság készült 

I ot iaklyaszenevel kitüntetni — til­
takozott minden ováczió ellen olvan 
cselekedetért, amely nem érdeme 

! hanem legtermészetesebb köteles­
sége volt.
. ~ . Hus* év»® ta alkoeó. Te,nao
találkozóra gyűltek o«s?.e mok, kik 1884 h m 
teueK érettségi vizsgalatot a debreceni 
kollégiumö.u Mintegy h- szán jöttek össze 
a hetven érettségit tevők közül, kiknek egy 
negv ed része elhunyt a hosszú 20 év alatt 
A ta'alkozó legmeghatobb része a kollégium
imatermében folythol Tóth József,a koros-
ladányi költő pap tartott emelkadett hangú 
magas szárnyalásu a — baráti szeretenőí 
duzzadó, megható imát. —Innen a kistanács­
terembe vonult a társaság, hol felölve ták 
azok üdvözlő sürgönyét, kiket az élet bajai 
koieimn nem bocsátottak eme találkozóra’ 

tiurgönyileg üdvözö.tók a régi naitásn- 
kut Borbély József Dobreczen, CsanakJ mő 
Petard, Barkas Sándor E?er, Feszt Ostkár 
Kassa, Hajói Miklós Nagyvárad, Kiss Gá­
bor Nagy bánva. Malooyai Dezső Budapest, 
dr. Márton Kálmán Karlsbad, Mindszenty 
Imre Sajó Kazó, Nagy István Kunhegyes, 
Vas Jakobont Ignáez Facet, dr. Poppe; 
lódor Budapest, dr. Sebestyéu Gyula Buda- 
pet, Serly Kálmán Csákó, Szécsi Miklós 
Sioboszló. Majd a még élő 3 tanárnál Gé- 
ressy Kálmán főigazgató, Nagy Elek s Tóth 
Jozsefné! tisztelgett a társaság, délben p, dig 
kedélyea lakomára gyűltek össze a B ka 
vendéglő dísztermében. — Este 7 óráig ült 
együtt a kedélyes társaság s sürü pohár- 
koczmtgatás mehett emlékezett a régiekről. 
Azialfőo foglaltak helyet Góressy Kálmán s 

Hz 'hak régi tanárai. Körültök 
pedig 20 hosszú óv terheivel vállaikon, a ta­
lálkozásra összegyűlt társaság: Balogh 
oándor erdős Debreczen, dr. Berger 
Andor ügyvéd Debreczen, dr. Djrekassy 
István orvos Debreczen, Drucker Henrik 
földbirtokos Abony, Imre Jár.os pénzügri 
tisztviselő Debreczen, Kálmán Far mez járás- 
biró Arad, Kiss Sándor közigazg. tiszt­
viselő Díbreozen, Mihaiovis Jenő gyógy­
szerész Debreczen, Nagy Gyula valiástanár 
Debreczen, Nemes Zoltá főszolgabíró H- 
Biszörmény, Pallay Béla kir. közjegyző 
Zilah, Rásó Gyula járásbiró Sajó Szt.-Péter, 
ozolnoky Gerzson ev. ref. lelkész H.-Bö- 
szörmény, Tóth Gergely főmérnök Debre­
czen, Tóth József ev. ref. lelkész Köros- 
Ladány, Vekerdy Károly főjegyző H.-Dorog, 
Vékony Sándor hittanár Mezőtúr. Elekes 
oándor ev. ref. lelkész Bórencs.

— A hajduszoboszlói főorvosi 
állás. Idestova egy esztendeje, hogx a 
hajduszoboszlói tiszti főorvos meghalt, de 
a fontos állás még mai napig sincs be­
töltve. Hajdúszoboszló város tanácsa sz 
állás betöltését azért huzza-balasztja, m rt

Nagyobb kölcsönöket birtok értékének a 
a/4 részéig ée a 

legkisebb kamatláb felszámítása mellett 
===== gyorsan kletuk&sftl -

Hartstein Kálmán
Piac-utca 83. szám D 6 6 f 6 C 6 II.

bank-és váltó- 
liléié
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a varosban csak egyetlen törvényesen
képesített rvos vau, de ez az egy __
izraelita yallásu. Hajdú vármegye fő­
ispánja erről az esetről tudomást vehet, és 
a szoboszlóiak el is várják tőle, hogy 
ilyen fontos kérdésnél nem a felekezeti 
de a képesség! viszonyok lesznek szamára 
irányadók. Az állás betöltését a legrövi­
debb idő alatt a közegészség! tekintetek 
teszik sürgősen szükségessé.

- Esküvő, A debreozeni társaság 
e«yik kedves fiatal hölgye, Várady Ilonka, 
yarady Ignáoz, az Adria biztosító társaság 
debreczeni vezórügynökeégi titkárának bájos 
művelt leánya, akinek gyönyörű tárcáit á 
fő városi lapok is gyakrabban közölték, szer- 
dán e hó ^9 én tartja esküvőjét a Deák 
Ferenoz utozai izr. templomban Bmedvk 
Andor budapesti nagykereskedővel.

~ ügyvédi kamara közgyűlés
Mark Endre, a debreozeni ügyvédi toiuikra 
elnöke meghívást boesájtott ki a'debreozeni 
ügyvédi kamarának 1904 évi juüus hó 10 én 
d. e. 10 órakor Debreczenben, a kamara 
t.uácstermében tartandó rendkívüli köz 
gyűlésére. Tárgy: Az országos ügwédi 
gyám és nyugdíj intézet ügyében előtörj »z- 
tend* állandó bizottsági és választmányi 
javaslat.

voltam.. . Id. Ábrányitól; előadja a dal-
82V et HMtlfídai Szék,elr6í; elöadJa a dal" 
agyiét. Magyar népdalok Szentirmaytól;
előadja a dalegylet. Rákóczi induló Huber- 
től; zenekisórettel előadja a dalegylet. Hang­
verseny után táncz. ®

7- Tű* Nagylétm. Fisch Ernő a 
y^ét:'U°kmtél>HS V!lsy°nnal bíró pol- 
££ fvaK.V°na biztosítása érdekében 

Jtí» fá:radságot nem 1 .merő, lelkes buz- 
g sága következtében újjászervezett, parancs- 
nakfiága ét vezetése alatt álló nagylétai 
váln Lt9^!el pár,líIan ügyességének, ki- 
Iliim ,Akk^;'l:t íéfli(,k dicséretre méltó, 
be W? u!?c10 ikerét bizonyította 
be folyó hó 25-,kén A Kossuth-utczán
én,vX a Pi*Utyi* *y>r földiái vés istál.ó 

« i^j^yobb szélviharban isme- 
fedaWi ak~f t ö így uh, dl s ezen égő szalma

m, Lö,U ° 8Zlkíáít61 csakh -ttar a közel­ii |aÖ ösezrzsu olt szomszédos házak ésÄ1ÖPIJ19-1U k,<yulladiak, bár az óriási 
szélvihar miatt » mentééi munkálat majd 

t^tetlanné váll, mégis a tiizoltó-tes-
i w1 fklR i, V!atlk/ra ~ kik közül Soós 
tit a P8(!k J.óz.eef segédtisztek tűntek ki, 
kik egévi sebeket is szenvedtek — olv 
ügyesen vezették a mentési munkálatot, 
hogy a tuzuu minden nagyobb kár nélkül 
szerencsésen osukhamar lokalizálták.

l)

— Állami munkasjutalmak. Az
ipari munkások megjutalmazása az ex-lex 
állapot miatt a múlt évbe.', elmarad A 
Keresk delmi és iparkamarák a maguk ré­
széről a szükséges jelöléseket met-iették 
azóta egy év múlt el, de a költségvetés 
Hányában e jutalmak mind a mai napig 
nem voltak folyósithatók. A kereskedelmi 
miniszter most bizalmasan éríesnette a 
kereskedelmi és iparkamarát, hogy a jutal­
makat csak az idei karácsonyi ünnepek 
«.Halmival fogja kiosztani.

— Mezei munkások cs biiaea Né­
metországba. Egy berlini ügynökség leg­
újabb ,11 elárasztja a magyarországi német 
községeket inézes-mázos hangú körlevelek­
kel, amehben a lakosságot mezei munkák 
végzésére Németországba csábítja. Ennek 
,z ügynökségnek cz.ime: Centralstelle zur 
Be chaffing Deutlicher Ansiedler und Feld- 
irbjitar. Minthogy a né ctországi gazda­
sági munkaközvetítőtől érkezett jelentés 
szorint ez az ügynökség megbizhatatlan, a 
bel üuy miniszter felhívta Debreczen városát, 
mgy az ilyen csaló ügynököket nyomoz­
ássá ki és a legszigorúbban járjon el ellenük.

— Piszkos udvarok A napokban 
feljelentették a rendőrségen Grósz Mórt, mert 
a gondjaira bízott Simonffy-utcza 55. számú 
ház udvarán nagy a szenny, a piszok. — 
Ebből az esetből kifolyólag figyelmeztetjük 
a háztulajdonosokat, hogy most — a meleg 
idők beálltával — nagyobb gonddal járja­
nak el az udvaraik tisztántartása körül, 
mert a rendőrség fokozottabb méltók ben 
vizsgálja az udvarokat és a köztisztaság 
és közegészség szempontjából kifogás alá 
eső udvarok tulajdonosai ellen a legna­
gyobb szigorral jár el.

— Népesedés. M. héten a helybeli 
állami anyakönyvi hivatalnál összesen 42 
születést (17 fiú 25 leány) és összesen 
50 halálozást anyakönyveztek, miért is 
ismét a halálozások voltak túlsúlyban, és 
pedig 8-czal.

— Dalestély. A Debreozeni Munkás 
Dalegylet folyó 1904. évi julius hó 2-án, 
szombaton az „Arany Bika“ dísztermében, 
Eeller Sándor egyleti karnagy vezetése 
mellett — Veres Tóni hajdúböszörményi 
zenekarának közreműködésével zártkörű dal­
estélyt rendez, — a következő műsorral : 
Nyitány... előadja a zenekar. Népdalok 
Daál F.-től; előadja a dalegylet. Boldog

. Pofozkodó meny asszony. Egyik
kőzeu helységben érdekes esetről bestéinek. 
Az ottani takarékpénztár pcnxtáinoka régen 
advi.,r?i helység egyik csinos leányának, 
sőt két eve mar júgy ben is járnak. A pénz- 
tárnok ur azonban meggondolta mugát és 
más helységből keresett magának menyasz- 
szonyt Az elhagyott lány bánkódolt ugyan, 
de hallgatott. Hautm szombaton a helység 
piaczáu szembetalálkoztak egymással és az

av^i 1 men>’l8szony minden bevezetés 
nélkül alaposan megpofozta a hűtlen vőie- 
Rényt. Ez azonban nem akadályozta abban 
hogy tegnap megtartsa eljegyzését uz újabb 
menyasszonyával. '

— Leégett szélmalom. Nagyon le­
apadt a szélmalmok száma, mióta nagy ké­
mén .vó, zakatoló gőzmalmok osztják a lisz- 

j tet Hadházon csak egy szélmalom volt 
már, az is csak őszszel, meg télen őrölt. 
Ilyenkor nyáron csak a baglyok, meg a ve­
rebek tanyáztak benne. Tegnap délután Üti 
Lakásos Mihály nevű ozigánygj erek mászott 
be a szélmalom belsejébe, ott felment a ! 
tető alá madarat keresni, de hogy sem ma- ! 
darat, sem tojást nem talált, meggyujtotta 
bosszújában a fészket. Ettől csakhamar meg- i 
gyuladt a száraz tető és a hatalmas faszer- ■ 
kezeiü szélmalom teljesen megégett. A ma- j 
lom Rácz János böszörményi lakos tulaj- I 
dona. A kár több ezer korona.

ház hódolatát a Rákóczi-hamvainak haza- 
szállításáért.
. Ezután több helyi érdekű vasútra, az 
mdommtásra és a vasutasok fízetésrende- 
zesére vonatkozó törvényjavaslatokat elfo­
gad ák.

Az ülésen nagyon kevesen voltak
jelen.

j

A képviselőház ülése.
Budapest, június 27. A képviselő- 

házban ma folytatták az 1904 évi költ- 
ségv rés tárgyalását Kovácsevics 1st un 
Kuvat képviselő magyar szellemben tar­
tott békés beszéde nagyon jó halast keltett 
minden oldalon.

Uj királyi herczeg.
. Budapest, június 27. , Auguszta 

kir. herczegnő, József Ágost kir. 
herezeg neje, tegnap este 7 órakor 
nut szült. Anya és gyermek álla­
pota kieiegito.

Orosz-japán háború.
1 1 U(íaP^> .június 27. A mandzsu-
i nf havczterrol jövő hírek szerint 

Uku tábornok visszavonult hadtes- 
I í?vel\ Úgy látszik, hogy feladta a
1 p“rt0A^a Xaí° egyesülés tervét. 

1 ort-A.rtur előtt újabb tengeri ütkö­
zet volt. Készletek hiányoznak.

Öngyilkos úri nők.
Budapest, junius 27. Ma délelőtt 

Havas Rene Gyöngyösről a fővá 
varosba érkezett és egyik kerepesi- 
uti szállóba szállt. Ott mérget ivott 
feulyos kelső sérülésekkel a kór-
időhon Vetfk,; 7~ Ugyanabban a* 
EH«?? 1 SzJoboda.u Antal könyvelő 

f-i a níe j?®geazullői-uti Gschwindt- 
fele fürdőben késsel felvágta ereit.

TÖRVÉNYKEZÉS. ™
Megrablott siketnéma leány.

Esküdtszéki tárgyalás.

— junius 27.

Letzter József fényképészeti,

Jfestészeti és fénykepnagyit&si műterme 
í?0*^0** 44., dr. Ujfalussyház
ilandó fényképkiállltás a műterem 

kapubejaratanál levő kirakatokban.
... — Képkeretek, tükrök, fésűk, kefék,
illatszerek, szappanok, mindenféle útitáskák 
és kofferek igen olcsó szabott árak mellett 
kaP,ha‘ók Me«*«« Henrik újdonságok 
áruházában, Piaoz- és Szent-Anna-utcza 
sarkán.

TÁVIRATOK.
A „Debreczen“ eredeti távirata. —

A főrendiház ülése.
Budapest, junius 27.

A főrendiház ma délelőtt ülést tartott. 
Az utolsó ülés óta elhunyt három tag, 
Horthy István, Szomtagh Pál és Noposá 
báró elparentálása után elnök bejelenti, 
hogy a király szívesen fogadta a főrendi-

Minden részletében érdekes ügyet tár­
gyalt ma zárt ülésben az esküdtszék.

, A mjilt hónap 27-én, a gázgyár kör- 
nyékén három legény megtámadta és pón- 
zótól megfosztotta Illés Zsuzsánna siket- 
°éma jvónyt, kit a rendőrök mentettek ki a 
támadók kezéből. A három legény ellen 
megtették a feljelentést, mire az ügyészség 
megindította az eljárást. gyeszseg
.. tár*7*1->a az ügyet a debreozeni
fir-,*öirvényszék, mint esküdtbiróság. Oláh 
Mikiós dr. elnök 9 órakor nyitotta meg a 
tárgya ást. Szavazóbirák : Balogh Zsigmond 
és Tatay Eerenoz. A vádat Udvarhelyi 
Dezső dr. kir. alügyész, a védelmet pedm 
Kardos Samu dr., Róvi Nándor dr és 
Lukács József dr. képviselték.
Ml. .,A ^ padján ültek: Fülöp 
Mihály, Bagdács István és Pál János. Mind­
egyik mellet egy-egy szuronyos őr ült.

A sértett Illés Zsuzsánna vallomásé- 
nak tolmácsolására Gácsér Józsefet, a deb
fel° aeibiróságnéma 1Sk°la iKazKatóját kérte

. . Az eaküdt,8k kisorsolása után az elnök 
zárt ülést rendelt el, mivel a tárgyalás 
nyilvánossága a közszemérmet sértené."
n«l„ti1rÍULé8 féi ?gy órakor ért véget, 
gatá ok f Ór8k0r fo y,atják a tanukiba'l-
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Fazekas Mihály síremléke.
4 »sax éves Ludas Matyi.

— juniui 27.
A Ludas Matyi szerzője: Fazekas 

Mihály jo,telep, elnagyolt sírban pihent 
mostanáig a debreczeni református temető 
szomovufiizei alatt. A főiskolai ifjúság Iro­
dalmi Társulata néhány évvel ezelőtt gyűj­
tést indított, hogy emlékkővel jelölje meg a 
süpped ) sírt a már el is készült a díszes 
kőoszlop, amely Tóth András szobrász müve. 
A síremléket k ügyeletes ünneppel tegnap 
lepleztek ie.

Btlkányi Kálmán, Fazekas Mihály 
óletiroja ez alkalomból a „B. II.“-ban hosz- 
szabb közleményben foglalkozik Fazekas 
Mihálylyal. A Közleményből kiemeljük a 
következőket:

Kerekes Forenca a debreczeni kollégi­
umiak egy messzire elszakadt volt tanít­
ványa bécsi tudományos foglalkozása köz­
ben magyar irodalmi munkásságban leli 
kedvét. E közben kezébe Került egy na­
gyobbacska vers, melyet kézírásban küldött 
mag neki va1 amelyik ismerőse. Név nem 
voit rajta; szerzőjét nem tudta meg Kerekes, 
n^m m kutetta, megelégedett aszal, hogy a 
költemény mu . ságoe munka, amely meg­
érdemli, hogy többen is megismerjék, ka 
czagjan k és talán okuljanak is rajta. Nem 
töprengött hát sokáig, irt a vershez egy 
hozzá méltó ajánlást, aztán kiadta, úgy, 
ahogy kapta: névtelenül, Iry jelent meg 
1815-be;i Lúd,: Matyi. Gyorsan terjedt a 
magyar hazában, b rátságosan fogadták, 
még p dig sut. helyen, mm jó barátot, régi 
kedves ismerőnt. Eljutott Debreezenbe is 
még ez óv vé,,en s a v. romák egy tisztes 
polgára, Fazekas Mihály nyugalmazott fő- 
h dn vty ur csodálkozva ismerte fel banne 
saját szülöttét, mely még ezelőtt tizenegy 
évvtV 1804 bei jött a világra.

Fazekas Mihály 1804 ben már nvolcz 
év óta ólt n>ugiiiomban. szülővárosában. 
Sorsával met*ii< gedott, ambiczió nem bántja.
1 yen lélekben fogant meg a Ludas Matyi.

Ludas Matyi ám nem maradt meg 
bCrrőnéb .1), ahová Költője csukta. Egy pár 
őrizetlen pillanat s a szökevény már messze 
jár. Az az egynéhány emcer, akit Fazekas 
megismer;et vele, 1'másolja és tovább adja. 
Csakha car elhagyta Debreczen határát is.
A hois- u vándorlás egy kicsit megviselte 
Ludas Matyit. Tudatlan és tudákos másolók 
kihagytak, meg belntoldottak egyetmást, de 
erős szervezetének nem árthatlak. S amikor 
1815-ban Bécsbo kerül, Kerekes Feroncz 
ki’ünő érzékkel meg tudta becsülni a költe­
mény értékét.

Több kiadás nem jelent meg a költő 
életébe.’ , de azóta kilenczszer nyomták ki 
a kelerdős munkát. Hát még a ponyvánI 
Se szeri, se száma a Ludas Matyi ponyva­
kiadás:.inak, melyet Debreczenben négy 
krejczárjával vesztegetnek.

íme ez volna a költemény története.
De a körvonalak mögött egy nagy 

kérdőjel ágaskodik. E százesztendős vers 
kedvességének, hatásának, sikerének mi 
lehet a nyitja ?

A Ludas Matyi azoknak az iránymü­
veknek a kis sorába tartozik, melyekben 
ne i; a tendenczia tartja ideig-óráig az életet. 
Meséjében az elnyomott jobbágyság fölsza- 
badhásá iák eszméje lappang. A jobbágyság 
njgyve négy évvel később csakugyan föl- j 
szabadult, de ezzel Fazekas müvének élete

nemrég hagyta ott a vitézi életet. Az egé­
szen derült humor leng át, a nyugalmas, a 
gondoktól ment debreczeni ezivis jóké,.ve. 
Iránya a Fazekas demokrata gondolkozó, á- 
ról, leírásai természet szeretetéről tesznek 
tanúságot.

Sajátságos jelensége az irodalomtör­
ténetnek, hogy a fénygörbén, mely egy egy 
nevezetesebb irodalmat körülvesz, a szerző 
képe el-eimoscdik. így volt s némiképen 
igy van még ma is Fazekassal. Ludas 
Matyi mellett az olvasóközönség nem látta 
meg Fazekas Mihályt. Halálakor alig mél­
tatják, fejfája kidől. Háromnegyed századon 
át egy szilánk, egy kődarab, egy betű sem 
jelzi a helyet, ahol teteme nyugszik. Nagy­
sokára aztán jobbra fordult a holt költő 
sorsa. Pár óv előtt müveit kiadta s életét 
megírta egy kiváló fiatal professzor, Tóth 
Rezső. Nálánál jobb munkát kevesen végez­
tek e nemben. Szülőházára a Csokonai-kör 
emléktáblát tett, ügyes domborművűn látjuk 
a Ludas Matyi jeleneteit. Ennek az alko­
tója, Tóth András csinálta a síremléket is.

testületnek a Zichy-féle uradalomhoz 
nálható ut kijelölése tárgyában 
határozata ellen.

hasz-
hozott

Balmazújváros községnek határozata 
a dr. Semsey Andor által a községnek 
községi iskolai czélokra ajándékozott bel­
sőség ügyében.

Hajdúszoboszló város képviselőtestü­
letének a városi főorvosi állás javadalma­
zásának rendezése tárgyában kelt hatá­
rozata.

Tetétlen község képviselőtestületének 
a takarékmagtár pénztári tőkekamatjának 
10 évre az ev. reform, egyháznak iskolai 
czélokra lett átengedése tárgyában kelt 
határozata.

„Ezen egyének a következők.“
— junius 27.

A hivatalos lap utóbbi száma megsemmi-

Hajdumegye rendkívüli köz­
gyűlése.

— junius 27.
Hajdú vármegye törvényhatósági bízott­

g:

sága a vármegyeháza nagytermében 1904. 
évi jutius hó 2-ik napján, délelőtt 9 óra­
kor rendkívüli közgyűlést tart.

A közgyűlés főbb tárgyai a követ­
kezők :

Alispánt előterjesztés a gyámpénztári 
tartalékalapok jövedelméből 4520 koroná­
nak, a vármegyei 1905. évi költségvetés 
fedezetéül leendő felvétele tárgyában.

Alispáni előter;esztés az esküdtek ki­
sorsolását eszközlő bizottságba 4 bizalmi 
férfiú választá-a iránt.

Alispáni előterjesztés az egyszerűsí­
tési törvény és annak alapján kiadott 
ügyviteli szabályzat végrehajtása folytán 
felmerült 3305 korona fedezetlen kiadás 
fedeztetésére pótjavadalmazás kérése iránt.

A községi és körjegyzők által végez­
hető magán munkálatok s az ezekért szed­
hető dijak megállapításáról szóló szabály- 
rendelet.

A vármegyei egészségügyi bizottság í 
véleményen jelentése a Hajdúböszörmény- j 
ben felállítani kért 4-dik gyógyszertár 
engedélyezése tárgyában.

Szabulcsvármegye közönsége az olasz 1 
borvám fölemelése iránt az országgyűlés- j 
hez intézett feliratát megküldi.

Esztergom vármegyének a borterme­
lőknek a boritaladó és fogyasztási adó­
pótlék alóli felmentése iránt az ország­
gyűlés kópviselőházához intézett felirata.

Nádudvar község képviselőtesztületé- 
nek előterjesztése a vasárnapi munkaszünet 
megváltoztatása tárgyában.

sitett egy elfogadott mesterségjelző szót: az" 
ügynököt és azt atmódositoita egy ének ké 
Egyén pedig az, aki a kivándorlás érdeké­
ben ügynökösködik. Vagyis, aki kivándor­
lókkal ügynökösködik, az egyén. Többes 
számban: egyének; mutatójelzővel pedig 
„ezen egyénük“ ás ha valami után következ­
nek, akkor „Ezen egyének a következők.“ 
De szóljon maga a körrendelet, hogy meg­
ismerjük névszerint is, székhely szerint is 
az egyéneket. — A k rrendelet fotográ­
fiája ez:

Tetétlen község képviselőtestületének 
határozata a községi vadászterületért Sze­

nem ért véget, Maradandóvá teszi tárgyá- ! tett haszonbéri összegnek az egyes birto- 
nak kitűnő megválasztása, o tárgynak pom- kosok közötti felosztása tárgyában.

A központi járás főszolgabírójánakpás földolgozása, alakjainak plasztikus jel­
lemzése, a jóizü humor, a naiv hang. — i 
Mennj ire kiemelkedik, teszem azt, szerkezet 
tekintetében, a kor hasonlónemü alkotásai 
közül I Talán csak Csokonai Dorottyája fog­
lalhat mellette helyet.

Ha Fazekas élettörténetéből még keve­
sebbet tudnánk, mint amennyit most tudunk, 
egyéniségét, gondolkozását, egész lelkét 
rekonstruálhatnék a Ludas Matyi-ból. Min­
denre gyorsan megleli a találó kifejezést, 
sViuna könnyed, eleven, meglátszik, hogy

kérelme Miskolczy Lajos tb. főszolgabíró­
nak a kihágási ügyekben való eljárhatásra 
felhatalmaztatása iránt.

Püspökladány község által az ottani 
ev. ref., rém. kath. egyházak és izr. hit­
község részere iskolai czélokra tett alapít­
ványok ügye.

Karácsony László és társai földes! 
lakosok felebbezése a községi képviselő-

A m. kir. belügyminiszter 1904. évi B. M. 
számú körrendeleté valamennyi törvény­

hatósághoz,
a „Cunard Steam Ship Company Limited“ 
részéről szállítási szerződések megkötése 
czéljából alkalmazott meghatalmazottak jegy­

zéke tárgyában.
A m. kir. belügyminisztérium vezetésé- 

sével megbízott miniszterelnök f. évi 60.881. 
számú rendeletével az alább megnevezett 
egyéneknek — a tengerentúli kivándorlók 
szállítására engedélyt nyert „Cunard Steam 
Ship Company Limited“ liverpooli hajós tár­
saság által — az 1903: IV. t.-czikk 15. §-a 
értelmében szállítási szerződések megkötése 
czéljából meghatalmazottakul történt alkal­
mazását jóváhagyta.

Ezen egyének a következők:
Benkő Miklós, könyvkereskedő, Mára- 

marossziget, Máramaros vármegye terü­
letére.

Bock Gyula kereskedő, Turócz-Szent- 
Márton, Turóoz vármegye területére.

Böhm Mór kereskegő, Eperjes, Sáros 
vármegye területére.

Berger József szállító, Veszprém, Vesz­
prém város, Veszprém vármegye területére.

Engel Lajos kereskedő, Sopron, Sop­
ron város, Sopron vármegye területére.

Fürst Gyula ifj. menetjegyiroda főnök, 
Pécs, Pécs város, Baranya vármegye terü­
letére.

Fischer Bertalan magánhivatalnok, 
Rimaszombat, Gömör- és Kis-Hont vármegye 
területére.

Freyer Leó vendéglős, Kralován, Árva 
vármegye területére.

Kopeezek Ferercz menetjegyiroda fő­
nök, Orsóvá, Krassó Szörény vármegye 
területére.

Körös Albert menetjegyiroda főnök, 
Szeged, Szeged város területére.

Kecskeméthy János kereskedő, Eszter­
gom, Esztergom vármegye területére.

Lederer Leó menetjegy-iroda főnők 
Zombor, Zombor város Bács-Bodrog vár­
megye területére.

Mándios Demeter magán hivatalnok Új­
vidék, Újvidék város területére.

Melezer Soma menetjegy-iroda főnök 
Székesfehérvár, Székesfehérvár város, Fejér 
vármegye területére.

- r *" ' . « . " . . > ' ' . , * ... .<•
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SonnenfeH Mór könyvkereskedő Basz- 
terezebánya, Zóiyom vármegye területére.

Spitzer Bála könyvkereskedő, Komá­
rom, Komárom város, Komárom vármegye 
területére.

Somossy József kereskedő, Debreczen, 
Debreczen város, Hajdú vármegye terü­
letére.

Vadász Dezső menetjegy iroda főnök, 
Kisvárda, Szabolcs vármegye területére.

Rumarm Dániel vendéglős, Korpona, 
Hont vármegye területére.

Budapesten, 1904. évi junius hó 18 án.
M. kir. belügyminisztérium.

gye

Hajduvármegye és Debreezw szab. kir. város 
Főispánja.

429/1901. ásást,

Pályázati Mrd í tmény.
Debrecze 1 szab. ki--, város törvény- 

hatóságának az alábbi batáridő lejárta 
után tartandó legközelebbi rendes közgyű­
lésén 2 (két) irnoki és 1 (egy) arvaszékí 
irodatiszti állás fog -álasztás utján be ül­
tetni.

Az irnoki állás évi 1300 korona 
fizetés és 200 korona lakáspénz, az árva­
széki irodatiszti állás pedig évi 1400 
korona fizetés és 300 korona lakáspénz­
ből álló javadalmazással van egybekötve.

Azok akik erre az állásokra pályázni 
kívánnak s a törvényes minősítést kim a 
tatm képesek, fölszerelt pályázati kérvé­
nyüket hozzám, mint a kijelölő bizottság 
elnökéhez folyó évi julius bó 30. napjá­
nak délután 5 órájáig annyival inkább

altitziek számára van fentartva 
Debreczen, 1904 junius 16.

Domahidy Elemér,
főispán.

UMi-IMOM .....

REGÉNYCSARNOK.
Az elintézetlen ügy.

Irta: Sas Ede.
I.

Ak őri ban ott állomásoztam Marosme- 
székvarosában. Világosan emlékszem 

még arr>. a délelőttre, amely ott végzetessé 
vált ami szegény biratunkra nézve. (Barátja 
az ördögnek, mormogta közbe a hadnagy.)
A Három oroszlán éttermében nagy társaság 
volt együtt. Csengődi Laczit ünnepelték, aki 
akkor került haza az államfogházból, b ét 
hónapot ült ott, mert valami kereskedő tü­
dejét keresztül lyukasztotta. Hogy mit vétett ___
ellene a kereskedő? Nagyot. A vármegye ! nvuirsák he marVbálján barátunk a második négyest kérte a ! 3'T/JT I ké8°bb ér,ke*o Palyá 
gazdag szeszgyáros kisasszonytól. A kisasz- ' , u7‘lk fgye embe vetetni nem
szony zavartan hebegte, hogy végtelenül I0guak.
sajnálja, de már a második, sőt a következő | Ezek közzül az á lások közzül a két 
négyesekre is van tánezosa. Kicsoda? A irnoki állás az 1873 II f ez 4SI
vasas. A Kisasszonykát ugyanis a papája ; pontja értelmében elsősorban igazolványos 
figyoAmeztette.hogy ne sokat ugráljon Csen- altitzmlr any0:l
gődy úrral, mert az aljegyző ur bizony nem 
fogja az ő hozományából az uzsorásait ki­
fizetni. Ellenben a vaskereskedő szolid ezég: ; 
annak az udvarlását a legszívesebben fogad­
hatja. Csengődy erre dúlt fűlt és beleveszett 
a vasasba. Azt hiszem, az orrára tett czél- 
zást. No az orráért Cyrano de Bergerac is 
haragudott, pedig neki nem is volt olyan 
oka e megjegyzésért mérgelődni, mint a 
vaskereskedőnek. Mert hiszen a vasas orrára 
tett ezélzásnak mélyebb jelentősége is volt 
— de hiszen ti értetek engem. Nos tehát, 
kiállították őket pisztolyra. Mondhatom.
Csengődy bravúrosan csinálta a dolgot.
Letette a czigarettáját, mert igazi úri ember 
nem áll ki verekedni czigarettel a szájában.
S én a vezető segéd, alig olvastam háromig, 
a Cyrano ur tüdeje már át volt fúrva. Csen- 
gődynek a czigarettája se aludt ki: fölvette 
és szívta tovább. A vasas kilábolt: el is 
vette a szeszgyárat — de hát ez már nem 
tartozik a dologra. Hát ezt a Csengődyt 
ünnepelték a barátai: a vármegyei tisztvi­
selők, akik kaptak az alkalmon, hogy két 1 
órával a hivatalos óra előtt távozhatnak a 
hivatalból — holott máskor csak egy órával 
előbb szoktak eltávozni. A villásreggeliző . 
társaságban ott volt Lakatos Imre is, a 
postatiszt. U a felesége révén keveredett a j 
vármegyei kompániába, ahová külömben , 
nem vesznek be holmi szürke hivatalnokocs- 
kát. A felesége azonban szegrül-végrül az 
uralkodó család atyafit ágához tartozott. És 
csak a földhöz ragadt szegénysége okozta, 
hogy az egyszerű postahivatalnokhoz nőül 
ment. Azonban már szó volt róla, hogy a 
férjét kiváltják a lealázó rabságból és urat 
csinálnak belőle: szolgabirót vagy micsodát.
Lakatos Imre tehát a felesége ösztökélésére 
eljárt a leendő kollégái közé sörözni. Most 
is sör ment talán a fejébe, vagy az ellen­
mondás ördöge szállotta meg; elég az hozzá, 
hogy mikor az egész társaság párbaj dicsé­
retét zengette: 6 ellenkező véleményt kocz- 
káztatott meg. Sőt holmi középkori ököl­
jogot emlegetett. S ez a megjegyzés meg­
ütött a fülét az ünnepeknek is, aki nem is 
késett metsző éllel kijelenteni, hogy aki 
ilyen nézeteket táplál, az gyáva fajankó, 
akit 6 egyszerűen kifrioskáz a társaságból.

(Folyt, köv.)

1 liter

8 krajcz&r,
mely kitűnő, üdítő egészséges 

ital, kapható

Máyer Jenőnél
előbb

Geréby Fülöp utódai Debreczen.
J

Ingyen és bérmentve küldjük 190i 
évre szóló kerékpár- és részek árietrvze- 
künket. J

Egyedüli elárusítója a hírneves gráci 
Puch kerékpároknak

Kerékpár részek nagy raktára ja­
vító műhely. ’

faléig is Hauer
villany-műszercszek, kerékpár- és varógép- 

raktár
Debreczen, Piacz-utcza 2-ik szám,

— a nagyiemplom mellett. —

iftE

Félix gyógyfürdő.
> agy váradtól délre 7 kilométer távolságiin, 140 méterre a tenger szine 

fölött nagykiteijsdéstt tölgy erdőségtől borított hegyekkel környezet? csendes 
nagyvárad—belényeti vasút és országút mentén fokszik. Hé- (7) 

szállodájában 165 szoba van, minden igényeket kielégítő módon a a folyó érben 
teljesen újonnan berendezve, nyolez tükör és tíz kádfürdővel felszereli fürdők-zai 
így a szállodákkal, mint a gyógy- és étteremmel csukott és télen fűtött folyosék- 
kal vannak összekötve - 49 C. fokú hévforrásának vizbösége pár.tlanul áll 
Európában, nap, mennyisége 17 millió liter. Természete, iszap vásártelk moór 
zónsavas, sós, jodsés, sziksós s bármely másnemű kombinált fürdő rendelkezésre

? alt fnÓ!lA8V1\ zíkban^8a dag 6h kénhidrogént is tartalmazó hévviz különösen 
javait fürdő alakjában: Csuzos és köszvényez bántalmaznál, izületi gvuladásoknál 
esonttörések és fiozamodások után, idegz Sábáknál (pl shyas) némely^őrbajodnáí’ 
görvély és angolkérná! .dfllt fekélyeknél és sebesülések után maradt tapadó he 
do!?6 ’ hÖ1v b,:*e«!íé«*knél, idült méh és petefészek gyuladások, mélihurut me 
denoze, bel, sejtszovetbeh és izzadmányoktiál, idült ve elobná' (Bright kor) stb 
Ivógyógymód alakjában pedig: idült gyomorbántalmaknál, makacs székrekedés^' 
veseköveknél, a máj és epehólyag betegségeknél (sárgaság epekövek) és ezukor-
ÄS •A ffllf ”r?0SB dr Mato,»y Károly operatar, nőgíó^ás? volt 
kö .kórházi igazgató főorvos, ki májas—szeptemberig a fürdételeoon télon nndi 

agyváradon lakik s telefon hívásra télen is bármikor mogjelenik a fflrdőtelepon' 
Nyáron naponta 16, télen 4 vonat közlekedik Forgalom • 6500 fürdői, ízi “v4;,*mrdi ‘“'‘j«1“-* • rr,£„”.i MZ é”; ä«3,0
lője Kom«* Alajos n.gyköltséggol a folyó évbon miudont újjáalakítottak . 
mindent újonnan a legelegánsabban rendezték be. JJ elakltotfak "

Téli kiara. penzionnal.



1-^ ili i-) i l 1 j (J /j hj jSi

Apró hirdelések.
(i Bija 10 szóig 40 ElJér, nvnde.n további II 
jl »»"- 4 fillér, vastagabb betűkkel n oirita- i 
II —— —tett szó 4 Ir. S fillér------  II

TSTy valyatörós I
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges álla­
potba szenved, kérjen iratot, ingyen és bér­
mentve kapható a szabd, hattyú gyógyszertá- 
által. Majna Frankfurt.

A PIA( Z legélénkebb helyén egy üzlethelyiség 
kiadó Czim a kiadóban.

ÜGYVÉDI irodába ajánlkozik egy már e szak­
ban gyakorlat felett rendelkező, jő irásu felső
I - ínyiskolát vogzetc fiatal 'eány. Czim a
kiadó hun.

LA KA8 változár,. Tudatom, hogy lakásomat mely 
eddig Ha-van-utcza 31. sz. alatt volt Széche- 
tyi utcza 27. szám alá helyeztem, Popper 
Dávidne oki, szülésznő. Debreczen, Széchenyi - 
utez ,. 27.

1904. JUU1US 27.

-A. lei
sin, jól, praktikusan ós modernül
építkezni akar

forduljon

B0RS00Y I. S. építész
irodájához Debreczenben Hunyadi-u. 21.

Temp o nők, városi akóházak >a*té- 
ly<*k, iskolák, fürdők, gyárak, gazdasági 
épületek etb tervezését, agy elkészítését, 
nedven lakáson, szárazza léteiét, betömni- 

ily építkezéshez tagozózást vagv i>ár 
munkát elvállal. 

Épít ezésekrt törlesztéses kölcsönt
előn\ őse* 1 eszközöl ki. Biztos sikerrel
előkészít a kö i V' , • őfaragó és acmes-
ten vizsgát1’. Kprő 1, mosok, ak olcsón
készir tervr.izokat, költségvetést

Szőnyegek:

CSIPKE-FÜGGÖNYÖK,:
ZBu.torsziöv'etelc,

D l VÁN - TAKARÓK,
——... STÓROK--------

III__ M__ Ijl

ww ,

Linoleum és Bőrvászon 
kocsi-takarók

a legnagyobb választékban 
===== kaphatók. -

AZ

új nzö.\vi:i;iiiziu\
1 DEBRECZEN, 

Kossuth-uteza 11. szám.

Az általam leggondosabban összeállított s tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÖSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minder, 
füszerüzletben, valamint gyógyszertáramban.

Á.s.-< egy kis üvegnek 45 kr., egy »agy üvegnek 90 kraj

j Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek
<;Z>r.

-J,- vfz
>^<?v aojv>>/

/ Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik.

TÓTH BÉLA
gyógy tára é8 illatszerraktára Debrecvenbs« (Tisza palota) £

'•V-vTO MsVc u

MIHALOVITS J.
gyógyszertára s gyógyszerészeti műlaboratoriuma a „Kígyódhoz

DEBRECZENBEN, FŐTÉR, 31-IK SZÁM.
Ajánlja a következő közkedveltségnek örvendő készítményeit:

lí 9 Tm a t-f'TÓm O arcMzéPit8 8 bőrápoló kenőcsét, mely tel- 
14,0.1 luau creme jesen ártalmatlan, nem zsíroz, tehát nap- 
l'ft! is használható s az arcznak üdeséget, finomságot s hamvasságot. 
kölcsönöz. Az arezot tisztítja s fehéríti. Kiváló eredménynyel használható 
arczvörösség,^májfolt, sömör, szeplő s egyéb tisztátalanságnál. 1 tégely 
harmat-créme ára 1 k orona. A créméhez használandó ponder, a
Rn Tm 91 „2 Tri/TlAT mely az ar,:znak üde, ifjú szint köl- 
AXwillUh csönöz, háromféle színben kapható
u. ni. : fehér, rózsa s créine színben. Kitűnő illata, teljesen ártalmatlan 
voha s finomsága által vetekedik minden más készitménynyel. Jól ta­
pad és igen jól led. Próbadoboz ára 50 fillér. — Nagyobb

A Mollitergin,
,dlk’ ..mely “ börnek »eíyemszerti lágyságot, bársonyszerü finomságot 
kölcsönöz. Fehéríti az arcz- s kézbőrt. Teljesen ártalmatlan. Nem zsíroz 
" "™Pis!kllj# 8 ruhal- Hatása bámulatos és rögtöni! Napégette vagy 
szólkitujta kezeket vagy arezbört a legrövidebb idő alatt üdévé, tinómmá 
tesz. Megbámult kezeket, eldurvult kézbőrt fehérré, puhává változtat. 
Egy üveg Mollitergia ára 1 korona.

Dr. Borsos-féle

Dr. Borsos-féle Azok részére, 
a kik a folya-

dékot nem kedvelik s inkább a kenőcsnek barátai, készül ugyanolyan ható
hayszÍz ; WvAlú hatású hajkenöes is, mint a BoLs-fóle

, zesz. Ezen hajkenócs is teljesen ártalmatlan. Hatása gyors biztos' 
ÖV tegely hajkenőcs ára^l korona. - A Mihalovits-féle -

I2t6l62i esuhama oki teij68?n izteien8 ^^an tó-, , , , Jv «J «zitmény, mely undort nem
okoz se végből a gyermekek azt szívesen szedik. - A Mihalovits-féle 

China-bor, China vas-bor. Condurangó-bor, 
Pepsin- bor 

Egy üveg ára 11 ",M mi,h-.i.aü.'SSJS
Nagy raktsr bel- es külföldi gyógyszerkülönlegességekből ?^

itebreczen, nyomatott a város könyvnyomdájában. 1904.

Növényi-haíszesz. Me8^to!ja a ha-i'idhuná3t’ »w, J megkorpásodását, a hajvégek meg-
torését s megóv a fejbőr betegségektől. Illata kellemes. Hatásabiztos. Hasz- 
nálata egyszerű. Nem zsíroz, Nem piszkitja a fehérneműt. Teljesen ártal 
matlan. Elősegíti a hajnövést. ] üveg hajszes, éra ! vagy 2 korona

Növényi hajkenőcs,
I 4 171 I v* Kh a Ír Anll-.M — 1 1 I,*«.
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